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Sv. Kiril i Metodije, slavenski
apostoli.

Kirilovoi 1100. godiSnjici rodenja,
Dr. Fra Julijan Jelenié.

Cyrillus et Methodius, duo fratres, nati Thessalonicag no-
biliori ex progenie, erant non solum liturgi, non solum doctores,
non  solum inventores litterarum ac protopatres lite-
raturae sed etiam apostoli Slavorum, ast apostoli tantummodo
— latiori sensu sicut hoc in illo tempore et Snopek adversus
Brickner demonstrabat. Licet natione Graeci et addicti byzantino
imperio, erant tamen, sicut et alii ipsis coaevi monachi orientales, con-
trarii byzantinismo, qui Ecclesiam studebat sub status redigere tutelam,
professores Primatus romani Pontificis et orthodoxac doctrinae de pro-
cessione Spiritus Sancti.  Methodius abdicato munere gubernatoris cuius-
dam slavicae provinciae amplexus est monasticam vitam in Olimpo in Asia
Minori.  Cyrillus, junior fratre, educatus est Constantinopoli, in aula
imperiali, ibique factus est sacerdos, dein bibliothecarius S. Sophiae et
professor. In philosophia tantum eminebat, ut per eminentiam philosophi
nemen obtineret.  Praeterea insigne possidebat philologicum talentum,
guam ob causam merito a Briickner Mezzofanti IX. saeculi
appellatus est. Primum apud Chasaros praedicabant ac postea per plures
annos in Moravia et Pannonia Christi vineam excolebant, gquo a Ra-
stislavo principe Moravorum vocati crant, Ante progressum in Moraviam
Cyrillus litteras excogitavit slavicas, vulgo glagoliticas et
coepit Sacram Scripturam et liturgiam ad slavicam vertere linguam, quod
fratres serius in Moravia cum discipulis continuarunt. Litterarum sla-
vicarum esse basim graecas cursivas minusculas primus praeterito
saeculo detexit Taywylor. Quarto anno fratres profecti sunt Romam,
ubi papa Hadrianus 1I. slavicas litteras et lifurgiam approbavit Romae
Cyrillus etiam monachus factus est ac pic in Domino obiit. Postea Ha-
drianus ad supplicationem Coceli, principis Pannoniae, resuscitavit sir-
miensem metropolim et fecit ei consecrarc in metropolitam Me-
thodium cum jurisdictione et supra Moraviam. Eodem tempore Methodius
factus est delegatus apostolicus pro missionibus slavicis. Ast Methodius has
ob causas adhuc maijores calamitates perpeti debuit a clericis Germaniae,
praesertiim a passavieusi episcopo et salzburgensi archiepiscopo, quibus et
Svatoplucus, Rastislavi successor favebat. Post mortem demum Methodii
[deo Methodii discipuli, ut evitarent ulteriores vexationes secesserant e
papa Stephanus V., agentibus Germanis, denuo prohibuit slavicam liturgiam.
Moravia ad meridionales partes, imprimis in Bulgariam,
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Kopitar je doduSe istakao, kako se Kiril i Mectodije u
starim sinaksarijima ne nazivaju »apostoli« nego »doc-
tores Slavorume te kako bi se mogli najtemeljitije nazi-
vati »Lituredi Slavorum«'). ] prof, Briickner im je ospo-
ravac »slavensko apostolstvo« te priznavao samo
sslavenskouCitelistvo«®). | deista Kiril i Metodije ni-
iesu pokrstili ni jednoga slavenskoga naroda. Ali na to je ved
Snopek primjetio, kako se apostolstvo ne uzima samo u stro-
gom, nego i u Siremu smislu. Osim toga je Snopek posve zgod-
no istakace, kako su veé Kirila i Metodija i Crkva i znanost pri-
znale slavenskim apostolima.’) 1 doista Kiril j¢ veé svom sa-
vremeniku Anastaziju bio >smu# apostolskoga Zivota
(vir anostclicae vitae)«'). A Moravlani su se i o Metodiju osvic-
docili, kada su sasluSali, Sto papa Ivan VI pise 880. knezu
Svatepluku, kake i on sveto Zivi, kako pravo nauava tc kako
takoder nanoeToancke ATiannie AhaaerTw. «?

Napokon, ako se Kirilu i Metodiju i ne moze rec¢i, da su koi
slavenski narod u cijelosti pokrstili, ne meZe im se ni ospora-
vati, da su Moravljane barem dopokrstili, Prema svemu tome
mislim, da se Kiril i Metodije mogu i dalje nazivati, ne samn
slavenskim liturzima te nc samo slavenskim
uCiteljimaiocevimaslavenske knjiZevnosti
nego i slavenskim apostolima, ali svakako sla-
venskimapostolima samoe u Sirem smislu, u komu ih
ie na kencu kenca i Kopitar trpio. Jo§ nesSto! Kiril i Metodije
su doduSe bili Grei, StoviSe, oni su bili i odani bizantijskome
caru. Suprot toga oni su bili, kao i ostali njima savremeni
monasi, protivni bizantinizmu, koji je Crkvu sputovao u dr-
Zavno ropstvo. Isto su tako i v ostalim pitanjima zauzimali
posve ispravno stanovi$te, naroCito u pogledu ishodena
1 Kopitar, Prolegomena historica in Evangelia slavica guibus olim

Regum Francoruni olio sacro inungendorum solemnibus uti solebat ccclesia
Remensis, VI., 45. (Miklosich, Slavische Bibliotek, 1., Wien 1851., str, 76.).
? Proi. Briickner, Die Wahrheit iiber die Slavenapostel, str. 5.

3 Snopek, Die Slavenapostel kritische Studien, str. 206. i d.

* Anastasius, Epistola ad Gaudercium (Dr. Pastrnck, Dé&jiny slovan-
skych apostoli, str. 246.).

5 Legenda o Metodiju, 12. (Dr. Pastrnek, Dé&jiny slovanskyeh apo-
Stola. str. 234.).
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Duha Svetoga i Primata rimskih biskupa, o
Cemu se ba$ u to doba pocela voditi Zestoka borba izmedu
istcine i zapadne Crkve®). Uslijed svega toga o njima se to-
kein vijekova veema nmmogo i pripovijedalo i pisalo, ali  kri-
ticno istom od — XIX. vijeka.

Kiril i Metodije su bili brada, a rodili su s¢ u Solunu, na
sievernoj chali Egejskoga Mora, izmedu uséa Strume i Varda-
ra. Otac im se zvao Lav, a bio je bizantijski Casnik ili drun-
car. Lav je sa svojom suprugom imao, osim Kirila i Metodija,
ic§ petero diece. Kiril mu je bio najmladi, on se rodio koncem
wod, 826. ili pocetkom 8277). Mctodije je bio znatno stariji, on
se morao roditi nckako oko god. 820. Kiril ie bio slaba tijela,
ali vrlo snazna uma. Narocito je¢ imao filcloSki talenat, prof.
Briickner ga naziva Mezzofantijem IX. vijeka®). Metedije se
cpet isticao snaznim tijelom i bistrim  prakti¢nim razumom.
Braca su se prozvala Kirilem i Metodijem istom onda, kada
su stupala u red. Prije toga se Kiril zvao Konstantin, a
kake se uprave zvao Metodije, to nam nije niodakle poznato.
JireCek misli, da se, prema tadanjem obicaju i Metodijevo
krsno ime meralo pecinjati s istim slovom, s kojim mu se i re-
dovnicko pecinjale”).

P ako jo grad Schun vazda bio v grékim rukama i Cuvao
ercko obiljeZie, u Carigradu se ipak u Kirilovo i Mectodijevo
doba dobro znalo, »Aa GoAWHEAHE EhcH YHCTo cAoRTikekwi BecTh-
Asvemrh.a  govorilo se u Selunu Cisto, uz greki, i slavenski
zato, jer se u njegovoj okolici, naroCito na sjeveru, nalazilo
mnoego i Slavena, od kojih su neki morali gradu i stalni danak
plaéati. Uslijed toga su mogla i sveta brada, veé kao djeca,

% Dr. Grivec, Pravovernost sv, Cirila in Metoda (Bogoslovni Vest-
nik, leto I., sv. 1., Liubljana 1920.—1921., str. 1.—43.); Dr. Guberina, Pen-
tarhiiski nazor sv. Cirila i Metoda (Bogoslovska Smotra, Zagreb 1925, V.,
str. 425.—439.).

7 Legenda o Konstantinu, 18, (Dr. Pastrnck, Déjiny slovanskych
apostolf, str. 214.), pripoviieda, da ie Kiril umro 14. veliade 869, i da mu
je tada bilo 42. godine.

8 Prof. Briickner, Die Wahrheit iiber die Slavenapostel, str. 27.,
bili. 1.

® Jireek, Geschichte der Serben, I, Gotha 1911., str. 175., bili. 1.

10 | egenda o Metodiju, 5. (Dr. Pastrnek, Dé&jiny slovanskych apo-
$tolh, str. 225.—226.).
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nauCiti Cisto govoriti, ne samo ercki, nego i slavenski. Sto- -
vise, Metedije bijae postao, kada je odrastac i upraviteliem
ncke pokrajine, moZda oko Strumice, u kojoj su stanovali
Slaveni, pa je tako mogao pobliZe prouditi i slavenske obicaje.
Ali budu¢i da mu je poslije nckoliko godina omrznuo ovaj
svietski Zivot, to se povukao u samestan na gori Olimpy, kod
Bruse u Maloj Aziji | tu postao kaluder te se sav posvetio
molitvi 1 nauci. Medutim mu je brat Kiril poslije oCeve smrti,
posredovaniem rodaka Troktista, logoteta (kancelara) i re-
gentkinje Teodere, majke cara Mihajla 111, doSao u Carigrad
itu se, U carskomu dvoru, potpuno naobrazio, narocito u fi-
lozofiji, pa sc zato i prozvao Filozofom. U Carigradu ga
ie poduCavao i Fotije, kasnije carigradski patrijarha. Kada je
Kiril svrsio nauke, tada sc redio u svecenika i postao knjiZni-
Carom Sv. Sofiie, a zatim profesorom filozofije').

God. 855. u Bagdad je i8lo viSe bizantijskih poslanika, da
ti kod saracenskoga halife porade na izmieni zarobljenika, U
tome je poslanstvu morao biti i Kiril, pa tom prigodom ras-
pravijati s muslimanskim uéenjacima, narocito o presv. Troj-
stvu'). A kada se povratio iz Bagdada, tada je otiSao k bratu
na Olimp. ;

Dok su sveta braca beravila na Olimpy, u Carigrad stiy-
i poslanici kozarskowa bagana i cara Mihajla I, zamole, da
im pesalic mueza, koii ®i ih moegao uputiti u pravu vieru. K o-
zariili Hazari su bili Turani, finsko-ugorski narod, a sta-
novali su uz Crno More, izmedu Kavkaza i u§¢a Dona. Oni su
doduse, prema izjavi sveijih peslanika, vierevali u jednoga Bo-
ea. Ali budud¢i da su ih mojsijevel 1 muslimani  priviacili na
svoje religije, to su se odlucili za hizantijsku vieru, ako bizan-
tiiskeme vjcroviesniku bude poslo za rukom pobiti ono, §to
mojsijevel 1 muslinani nauCavaju. Nato je car poslao Kozarima
oko god. 860, Kirila, a ¥iril jc u tu svrhu poveo sa sobom i
Metodija. Na putu se Kiril zadrZi neko vrijeme u bizantiiskome

1t Legenda o Konstantinu, 2. i d. (Dr. Pastrnek, 0. c., str. 155, i d.);
Legenda o Metodiju, 2. i d. (Dr. Pastrnek, O. c., str. 222. i d.).

12 Prema Legendi o Konstantinu, 6. (Dr. Pastrnek, Dé&iiny slovan-
skych apoStold, str. 165.), Kiril ie iSao k Saracenima, kada mu ie hilo 24
zgodine, dakle 830. ili 851.



gradu Herzonu, na Krimu, s nakanom, da sc prije negoli unide
u Kozarsku, upozna s kozarskim jezikom, Boravedéi u Herzonu
potrazi i pronade relikvije pape Klementa 1. (88.—97.), o ko-
me se pripovijedalo, da jo tu umro u progonstvu'). 1z Herzo-
na je dosao u Kozarsku, pa medu Kozarima razvio svoju apo-
stolsku djelatnost, ali, po svoj prilici, s vrlo malo uspjeha. Ko-
zari su se jos u X. vijeku dijelili na muslimane, mojsijevce,
pogane i krécane, a god. 1016. potpanu pod Ruse. lza povratka
Kiril se nastani u Carigradu, kod crkve sv. Apostold, dok mu
brat postane poglavarom samostana Polihrona, $to sc¢ nalazio
ked Kizika, na azijskoj obali Mramorskoga Mora'!).

Medutim sc sveta braé¢a ni ovai put ne smire, do samo
privremeno. Njima BoZja providnost bijaSe namijenila mnogo
Sira polja rada medu Slavenima, medu koje je bas u to doba
evandeoska prosvieta pocCela sve vise prodirati. Putovanja u
Bagdad i u Kozarsku mogla su im u tu svrhu biti samo $ko-
lom. Narocito su Kiril 1 Metedijc mogli u Kozarskoj iskusits,
kako je Hristovu nauku teSko Siriti medu narodima, koji ni svo-
ca pisma nemaju. | doista, veé koncem god. 862., dok su oni jo$
svejednako stajali pod dojmom dozivljaja i proZivljaja n Ke-
zarskoj, u Carigrad stienn moravski poslanici. Ovi su posla-
e, kao$to Legende pripovijedaju, ponajprije cara Mihajla 1.
izvijestili, kako su k njima dosli mnogi kr$éanski ulitelii iz
italije, Njemacke i GrCke te kako se njihov narod idola ved
odrekao. Zatim su mu predstavili, kako su oni prosta slaven-
ska Celjad te kako ilh gore spomenuti wucitelji protuslovno
poducavaju, pa ga na koncu zamolili, da im poSalje takova
uCitelja, koji ¢e im moci protumaditi svete istine u njihovome
slavenskom jeziku'®).

13 otkrién Klementovih relikvija piSe savremenik Anastasius Bi-
bliothecarius u poslanici ad Gaudericum episcopum (Dr. Pastrnek, Dé&liny
slovanskych apostoll, str. 246.-—248.). U novije je doba opsirno o Klementu
i Klementovim relikvijama raspravliao Snopek, Die Slavenapostel, kri-
tische Studien, str. 283.—354.

14 Legenda o Konstantinu, 7.-—13. (Dr. Pastrnck, D&iiny slovanskych
apostolfi, str. 171.—199.); Legenda o Metodiju, 4. (Dr. Pastrnek, 0. c.,
str. 224.--225.); Rimska Legenda, 1.—6. (Dr. Pastrnek, O. c., str. 239.--242.).

15 Legenda o Konstantinu, 14. (Dr. Pastrnek, Dé&iiny slovanskych
apostold, str. 199.—201.); Legenda o Metodiiu, 5. (Dr. Pastrnek, O. c., str.
-225.—226.); Rimska Legenda, 7. (Dr. Pastrnek, O. c., str. 242.).
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Nema sumnje, da su Rastislavovi poslanici tom prigodomi
s carem raspravljali i o drugim problemima, o kojima Legen-
da veé peradi svoje didahticne svrhe i ne govore. Stovise
oni su u to doba morali, po svoj prilici bas u prvome redu i
deéi u Carigrad, da tu carski dvor upozore, kako su Nijemci i
Bugari male prije sklopili savez i protiv njihova gospodara i
protiv Karlmana, upravitelja IstoCne Marke; kako se Karlman
uslijed toga s ocem veé pomirio te kako napokon od toga sa-
veza prijeti velika pogibelj, ne samo po moravsku, nego i po
bizantijsku drZzavu. No svakako je Cinjenica, da je car Mihajlo
ved slijededega ljeta provalio s voijskom u Bugarsku, pa je
kneza Borisa otrgao od Ludevita Njemackoga, isto onako, kao-
§to je Ljudevit Njemacki malo prije otrgao Karlmana od mo-
ravskoga kneza Rastislava't).

Medutim je car udovoljio i drugoj Zeljii moravskih posla-
nika, a udovoljio joj je tako, kako je to bilo od velike koristi,
ae samo po Moravljane, nego i po ostalo slavenstvo. On je
naime ponajprije, kada je sasluSao moravske poslanike, sazvao
vijeée, u koje je pozvao i Kirila, a bez sumnje i patrijarhu Fo-
tija. Pa kada sc u vije¢u ponovila molba moravskih poslani-
ka, tada jc car istakao, da bi za moravsku misiju bili najpo-
dobniji Kiril i Metodije, a to zato, §to su oni Solunjani i $to
»GoaovHEARE RhcH uHeTo Gaogkunekw secTipovmmrne. [ Kiril se’
bijaSc odmah izjavio za te pripravnim, ali pod pogodbom, ako
Meravliani imaju sveje pismo. Pa kada mu je car na to odgo-
vorio, kako su slavensko pismo veé njegov djed i njegov otac
istrazivali i kako ga nijc moguée pronadi, tada je Kiril primije-
tio, da bi u tome slucaju njegovo propovijedanje u Moravskoj
bile isto, Sto i pisanje besjede po vodi i da bi, uslijed toga bivao
izvrgavan sumnjicenjima, da je krivovjernik: »Te kwrTe momer
Ha ROAY EECHAY HAUKRCAVH W IEPETHUYRCKO HMA  oEpTeTn P47
No car se tim nije dao smesti, pa ga je s Bardom i dalje na-
govarae, da se primi moravskoga poslanstva, bodredi ga ujed-

* TonyGustckn Kpatkili odepxs mucTOpin NpaBOCIaBHBIXB LEPKEH
Boarapcko#, crp. 22.—26. n 225, u a.; 3narapcku, Masberara (C6opHEK,
XXIV,, erp. 55.— 82. '

17 Legenda o Konstantinu, 14. (Dr. Pastrnek, Dé&jiny slovanskych
apostold, str. 200.).
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ne, da ¢e s Bezjom pomoecéu sve poteSkoce svladati, pace i
slavensko pismo sastaviti. [ Kiril se napokon carevoj Zelji po-
kerio, pa edlucio podi s bratom u Moravsku, ali i opet ne bez
slavenskih knjiga. Stega sc nije edmah ni dao na put, ncego se
neko vrijemne jo$ zadrzavao u Carigradu i tu se, uz molitva,
posvetio u prveme redu sastavljanju onoga slavenskoga pisma,
§to ga mi danas obic¢no nazivamo glagolicom. I ostroumni
je Grk u tome tako uspio, da mu sc¢ ucenjaci poradi toga jos
svejednako dive. On je doduse glagolicu sastavio na temelju
sebi savremenih gr¢kih kurzivnih minuskula. Prof.
Briickuer drzi, da je Kiril i za one slavenske g¢lasove, Sto ih
Girci nijesu imali, kombinovao po viSe erckih znakova.'

Ali Kiril, kada je sastavljao glagolicu, nije imao na umu
samo Moravljane, nego i ostale Slavene. Narocito su mu morali
lebdijeti pred oCima bugarski Slaveni, tim viSe, $to su Grei bas
u to doba bugarskoga kneza Borisa nasilu odvajali od Ljudevita
Njemackoga i privlacili k Carigradu te ga silili, da primi krst,
ne od Nijemaca, kaos$to je to on u prvi mah mislio, nego od niih.
Pa budu¢i da je Kiril dobro znao, da Bugari, kao grcéki takmaci,
ne bi ute deba rado primili pisma, za koje bi znali, da potjece
od grcékoga, to je u svome pismu gréki harakter tako vjesto
prekrio, da to nijesu mogli otkriti ni sami ucenjaci, da istom u
novije doba, ponajprije Taylor.

Kada je pak Kiril bio gotov sa svojom azbukom, tada je
pecCeo prevadati Sv. Pismo Novoga Zavijeta na ono narjecje.
kojim su s¢ u to doba sluzili Slaveni izmedu Soluna { Cari-
grada.' A prevadao ga je upravo na to narjeje zato, $to se
tim narjecjem i sam sluzio. Stoga mi se i Cine netemelijite sve
kombinacije, kojc zato, Sto je glagolica bila upoletku najsavr-
Scnije pismo i Sto se Kiril u svojim prijevodima nije obazirao
na zapadna slavenska narjecja, izvadaju, da je on morao na
tome raditi i mnogo viSe i mnogo prije, negoli su u Carigrad
stigli moravski poslanici te da je sve to bilo namijenjeno u
prvom redu bugarskim Slavenima. Mezzofantijevu je preteci
bilo bez sumnje dosta godina dana, da pronade jedno savrieno

18 Prof. Briickner, Die Wahrheit iiber die Slavenapostol, str. 32.
19 Jagié, Zur Entstehungsgeschichte der kirchenslavischen Sprache..
., 59.
2
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slavensko pismo i da s njim otpocne svoj slavenski knjizevn!
rad. A probrao ie za sve Slavene onaj dijalekat, kojim je naj-
bolje vladao.

Kada je pako Kiril Sv. Pismo donekle preveo, tada se
istom zaputio s bratom Mectodijerm i s jo§ viSe dakona u Mo-
ravsku. Bilo je to po svoj prilici poCetkom god. 8647 Kiril je
tom prigedom ponic sa sobom, osim gore spomenutoga prije-
voda Sv. Pisma i relikvije sv. Klementa, §to ih je na Krimu
pronasao te pismo, u kome ga je car toplo preporucio knezu
Rastislavu. Da su sveta bra¢a tom prigodom putovala kroz Bu-
garsku, to jc posve vierojatno, ali da su u Bugarskoj i djelovala,
za to nemamo nikakovih pouzdanih dokaza.

U Moravskoj Kiril i Metodije naidu na vrlo srdacan pri-
jem, pa se odmah dadnu na posao. Ali kako su Moravljani do-
tada bili, barem uglavnom, vec¢ pokrsteni,”! to se¢ u tome smjeru
nijesu morali truditi. Pa ako su s¢ mozda i trudili, niihov ie trud
s te strane morao biti neznatan. Ali u Moravskoj su u to doba
jos§ vladali mnogi poganski obicaji. Narocito su se jo§ sve-
jednako podrzavale poganske wozbe. Usto su se i brakovi jo§
svejednake lako i sklapali 1 rasklapali, pa su to sveta braca
morala malo pomalo iskorienjivati. No njihov sc¢ glavni rad sa-
stojao zapravo u obuci. Narocito su moravsku mlade7 podu-
Cavali u pisanju, Citanju, vieronauku i u crkvenom pievaniu, -
pri Cemu su posebnu paznju posvedivali onim mladi¢ima, o ko-
jima su tokom vremena stekli uvierenje, da bi mogli danas,
sjutra postati dobri dvhovnici. Usto su i dalje prevadali Sv.
Pismo i Liturgiju na slavenski jezik.

20 Kada su se upravo Kiril i Metodiie zaputili iz Carigrada u Mo-
ravsku, to se posve tofno ne moZe ustanoviti, Buduéf da je sigurno, da su
iz ‘Moravske krenuli u Rim u drugoi polovini god. 867, to bi se odatle
moglo unatrag prili€no toéno odmijeriti vrileme polaska iz Carigrada, kada
bi bili pouzdani podatci o vremenu, §to su ga prije toga proveli u Mo-
ravskoj. Ali Legende se ba$ u fome razilaze. Legenda o Konstantinu, 15.
(Dr. Pastrnek, Déiiny slovanskych apoStold, str. 204.) tvrdi, da ic Kiril
proveo u Moravskoi Cetirdeset mieseci; Legenda o Metodiiu, 5.
(Dr. Pastrnek, 0. c., str. 226.), da su se obadva brata povratila iz Mo-
ravske poslile tri godine, a Rimska Legenda, 7. (Dr. Pastrnek, 0. c..
str. 242.), da su proboravila 1 Moravskoj Cetiri i pd godine.

#t Dr. Hanck, Kirchengeschichte Deutschlands, 3—4, TL, str. 718,
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Kiril je ispoCeka bez sumnje sve svete Cine obavljao i u
Moravskoj u grékome jeziku. Ali kada je svete knjige preveo
na slavenski jezik, tada ih je poCeo obavljati u slavenskome
jeziku. On se u tome drZao obiCaja istoCne Crkve, koja svima
narodima dopusta, da se mogu pri svetim Cinima sluZziti svojim
jezikom. Ali ba§ to slavensko BogosluZje postane »lapis
offensionis« za ostale vijeroviesnike u Moravskoj. La-
tinski je kler doduSe dopustao, da se razni narodi u vierskim
istinama poduCavaju u svojim jezicima, ali da se i BogosluZje
.obavlja u seljackom jeziku, to se na zapadu smatralo previse.
Uslijed toga nastane trvenje izmedu svete brace i latinskoga
klera. StoviSe, latinski je kler po svoj prilici tuZio zato svetu
brac¢u i samom papi Nikoli I. Pa kako se ba$ u to vrijeme bi-
‘jaSe razmahala Zestcka borba izmedu Staroga i Novoga Rima,
izmedu pape Nikole i patrijarhe Fotija, to papa Nikola pozove
k sebi i gréke vieroviesnike iz Moravske. I sveta se braca rado
odazovu pozivu sv. Oca, pa krenu iz Moravske u Rim nekako
u drugoj polovini god. 867. A krenuli su tim radije, $to su se od
nekoga vremena i onako nalazili u brizi, gdje i tko, da im za-
redi mlade Moravliane, $to su ih bili za to veé pripravili.??

Usput Kiril i Metodije posjete panonskoga kneza K o-
celija, koii je redovito prebivao u Blatnome Gradu, Kocelj
ih je takoder vrlo srdaCno primio i zadr7ao kod sebe viSe mije-
seci, Narocito sc Kocelju bijaSe svidielo slavensko pismo i sla-
vesko BogosluZje, pa je svetoj bra¢i odmah sabrao i, kako se
veli, predao oko pedeset ucenika.” U Mletcima je opet Kiril
morao da slavensko BogosluZje brani protiv sveéenika oglajske
patrijarhije, koji su na temelju natpisa, $to g¢a Pilat bijac po-
stavio Hristu, tvrdili, da se kr§cansko BogosluZje moZe obav-
‘liati samo u tri jezika, u Zidovskome, grékome i latinskome.??

Kada su pako sveta brac¢a stigla u Rim, to nam posve
tono nije poznato. No svakako je to moralo biti ili koncem

22 Legenda o Konstantinu, 15, (Dr. Pastrnek, D&jiny  slovanskych
-apoStoli, str. 201.—204.); Legenda o Metodiiu, 5.—6. (Dr. Pastrnek, 0. c.,
str. 226.); Rimska Legenda, 7.—8. (Dr. Pastrnek, O. c., str. 242,—243.).

28 Legenda o Konstantinu, 15. (Dr. Pastrnek, Dé&iiny slovanskych
~apoitold, str. 204.).

24 Legenda o Konstantinu, 16. (Dr. Pastrnck. D&iny slovanskych
.apostola, str. 204,—210.).
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god. 8067. ili poCetkom 868., izakako je papa Nikela I. bio veé
umro, a na njegovo sc mjesto uspeo Hadrijan II. Pa kada je
papa Hadrijan saznao, da sc Kiril i Metodije veé primicu k Rimu
i da dolaze, ne samo sa svoiim ucenicima, nego i s relikvijama
sv. Klementa, tada im je poSao s Rimljanima u susret i izvan
grada ih svecano docekao.™

U Rimu se Kiril i Metedije zadrZe visce vremena, veseli,
§to im je papa Hadrijan odobrio, ne samo nauku, nego i sla-
vensko pismo te slavensko Bogosluzie.”® Pa kako Mctodiie jo§
ne bijasc reden, do samo u dakona, to ga biskupi Formoz i
Gauderik rede, na zapovijed sv. Oca, u svecenika. U isto vri-
jeme budu na sveéenicko dostojanstvo promaknuta i tri Kiri-
lova'i Metodijeva ulenika, dok su im dva druga ucenika bila
zaredena u §tioce.”™ No iza toga se slabi i izmoreni Kiril razboli
te postane koncem god. 808. kaluder i napokon 14. veljaCe 809.
umre. Tijelo mu je bilo poslije smrti na svedan nacin pokopano
u bazilici sv. Klementa, a Rimljani ga odmah pocnu S$tovati kao
sveca, pa mu stave povrh groba sliku, $to se tu i danas nalazi.™s

Poslije bratove smrti Mctodije se oko polovine god. 869.
povrati iz Rima, zajedno sa svojim ucenicima. Pa bududi da je
upravo u to vrijeme bjesnio rat izmedu Nijemaca i Moravljana,
to se cpet zadrzi ked Kocelia, po svoj prilici u Blathom Gradu.

2% Legenda o Konstantinu, 17. (Dr. Pastrnek, Dé&jiny slovanskych
apostold, str. 210.); Legenda o Metodiju, 6. (Dr. Pastrnek, O. c., str. 226.);
Rimska Legenda, 9. (Dr. Pastrnek, O. c., str. 243.).

*% Da je papa Hadrijan odobrio slavensko BogosluZie, o tome ne bi
smielo biti sumnje ni onda, kada bi ono navodno njezovo pismo Rastislavu,
Svatopluku i Koceliu (Legenda o Metodiju, 8.; dr. Pastrnek, Dé&jiny slo-
vanskych apostoli, str. 228,—230.), u kome se to dozvoliava i bilo apo-
krifno, jer je sigurno, da su sveta braca u to vrijeme sa svojim uCenicima
i u Rimu slavenski liturgisala (Legenda o Konstantinu, 17.; dr. Pastrnek,
0. ¢., str. 21L).

*7 Legenda o Konstantinu, 17. (Dr. Pastrnek, Dé&iiny slovanskych
apostol, str. 211.); Legenda o Metodiju, 6. (Dr. Pastrnek, O. c., sir.
226.—227.).

* [egenda o Konstantinu, 18. (Dr. Pastrinek, Degiiny slovan<iych
apostolt, str. 212.-—215.); Rimska Legenda, 10.—12, (Dr. Pastrnek, 0. c.,
str, 243.-—245.). Pocetkom XII. viieka modéi su sv. Kirila bile preneSene u
novu crkvu sv. Klementa, $to je sagradena na ruSevinama stare, a kasnije
ih je odatle nestalo, po svoj prilici 1798., kada su u njoj prebivali fran-
cuski voinici.
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Medutim se Kocelj bijase odlucio zavesti slavensko Bogo-
sluZje i u svojoj knezevini. Pa buduci da se tome opirao kler
salzburske nadbiskupije, to dode na zgodnu misao, da se ob-
novi nekadanja sirmijska metropolija. Uslijed toga poSalje Me-
todija ponovo u Rim, k papi Hadrijanu, sa zamolbom, da mu
ga Sv. Stolica promakne na gore spomenuto dostojanstvo, Pa
kako se ba§ u o vrijeme bugarski knez Boris odvajao od Rima
i ponovo povracao k Carigradu, upravo zato, $to od Sv. Stolice
nije nikako mogao da dobije nadbiskupa, odnosno biskupa,
koua je on Zelio, to papa Hadrijan pode u tome tim pripravnije
u susrct Koceljevim Zeliama. I tako se Metodije mogao veé
pocetkom god. 870. povratiti iz Rima, ne samo kao sirmij-

“skinadbiskup s jurizdikcijom i nad Panonijom i nad Mo-

ravskom, nego i kao apostolski delegat za Sirenje
gricanstva medu Slavenima.*”

No odobrenje slavenskoga pisma i slavenskoga Bogo-
sluZja, pa obnovlienje sirmijske metropolije, kao i Metodijievo
promaknuce u poloZaj sirmijskoga nadbiskupa i apostolskoga
delegata, sve su to bili krupni dogadaji, koji su izazivali gnjev
i franacke drzave uopée i franackoga klera napose. A izazivali
su ga, ne samo protiv Metodija i niegova pokreta, nego i protiv
same sv. Stolice. NarocCito su se smatrali u svojim pravima po-
vrijedeni salzburski nadbiskup Adalvin i passavski biskup
Ermanrih, prvi, jer ie morao Metodiju ustupiti Panoniju,
a drugi, jer mu je morao ustupiti Moravsku. Pa moZda bi samo
pri tome i ostalo, da ne bijaSe u Moravskoj u to isto doba doslo
do vrle vaznih politickih promjena. Ali u Moravskoj vec¢ tokom
god. 870. zavladaju Nijemci, izakako se Svatoplukovim izdaj-
stvom dokopaju kneza Rastislava pa mu iskopaju oci i strpaiju
ga u neki samostan, u kome je jadnik i umro.*” Uslijed toga su
se Nijemci mogli tim odvaznije oboriti i na samoga Metodija,
pa sc svetac morao po svoj prilici ve¢ koncem god. 870. nalaziti
u Regensburgu pred bavarskim biskupima, koji su ga u prisut-

2 Legenda o Metodiin, 8. (Dr. Pastrnek., Déjiny slovanskyeh apo-
Stola, str. 230.); Dr. Hauck, Kirchengeschichte Deutschlands®—2, T, sir.
721.—-722. Prema Rimskoj Legendi, 9. (Dr. Pastrnek, O. c¢., str. 243.). bili
bi i Kiril i Metodije redeni u biskupe,

30 Annales Fuldenses, pod god. 870.
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nosti kralja Ljudevita i tuzili i sudili, Kako se¢ sve u tome sa-
boru postupalo, to nam najbolje pokazuje Cinjenica, da je Er-
manrih Passavski bio pokuSao Metodija biCevati i da je Meto-
dije njemacke biskupe izjednacio s idiotama. Metodiju se upi-
sivalo u grijeh ponajviSe, §to s¢ toboZe umijeSao u tuda po-
drudja, a on sc branio, da to nijesu nikako tuda podrudja, da
su ta podruéja potpadala zapravo pod rimsku crkvu i da ih je
on dobio od Sv. Stolice. Pa budu¢i da nije nikako moglo doéi
do sporazuma, to bavarski biskupi lise Metodija njegove i Casti
i vlasti, te ga zatvore u neki, po svoj prilici freisingki, samostan,
u kome je morao oko dvije i pd godine Camiti®* Ali nato ni
Moravljani ne ostanu skritenih ruku, Stovise, oni se veé slije-
deée god. 871. ponovo pobune protiv Nijemaca, ponajprije pod
vodstvom nekoga svelenika Slavomira, a zatim kneza Svato-
pluka (870.—894.)*% pa tom prigodom protjeraju iz svoie do-
movine i njemacki kler te zamole Sv. Stolicu, da im se povrati
Metodije.*” Medutim umre papa Hadrijan Il., a naslijedi ga
Ivan VIII. (872.—882.), koji se odmah sa svim svojim auktori-
tetom zauzime za Metodija. Ivan je ponajprije od salzburSkoga
nadbiskupa Adalvina energi¢no zatrazio, da se Metodije sinjesta
povrati u svoju nadbiskupiju i u polozaj, koji mu po pravu pri-
pada pa je u tu svrhu poslao u Njemacku i svoga poscbnoga
delegata, jakinskoga biskupa Pavla. Usto Ermanriha bijaSe
kaznio privremenom suspenzijom i pozvao u Rim na opravda-
nje. Isto tako bijasc pod prijetnjom izopéenja pozvao u Rim
Anona, freisinSkoga biskupa. ** I uslijed toga se Metodije doista
povratio u Moravsku, u proljece 873,

lako se Metodije bijaSe povratio iz njemackoga zaroblje-
niStva kao pravi nadbiskup, ne samo Moravske, nego i Pano-
nije, on je ipak bio prisiljen Panoniju poslije kratkoga vremena:
povratiti salzbur§kome nadbiskupu. Stovise, domalo se¢ nje-

3 Legenda o Metodiju, 9. (Dr. Pastriiek, Dgiiny slovanskyeh apo-
gtold, str, 230.—231.).

3* Annales Fuldenses, pod god. 871.

¥ Legenda o Metodiju, 10, (Dr. Pastrnek, D&iiny slovanskych apo-
§told, str. 231.—232.).

3 Dr. Miklogi¢—dr. Racki, Novo nadieni spomenici (Starine Jugoslav.
Akad., XII, Zagreb 1880., str. 213.—216.): Legenda o Metodiju. 10. (Dr.
Pastrnek, Déjiny slovanskych apostola, str. 231.).
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macki kler poéne protiv njega penovo buniti i u samoj Mo-
ravskoj. BliZnii je povod ovoi novoj pebuni dao sam Metodije.
Metediju je naime papa lvan VI bio ve¢ 873. zabranio sla-
vensko BogosluZje. Ali on se te zabrane nije drZzao.” A zaSto
je se upravo nije dreZao, o teme bi se mogle samo kombinacije
stvarati, kaoS$to se uistinu i stvaraju. No jedno je, mislim,
neosporivo, a to je, da u Metodija pri svemu tome nije bilo ni-
kakve zle volje. Ali njemackome je¢ kleru i to bilo dosta, da
otpocnu novu ofenzivu protiv njemu i onako omrazena Grka,
u kojojnas apostol bude oZigosan, ne samo kao prestupnik gore
spomenute papine zabrane, nego i kao krivovijernik, kao pro-
tivinik nauke o ishodenju Duha Svetcga i od Sina — »Filio-
que«. A, §to je Metodija i niegove ucenike moralo jo§ vise
peci, oni sa svojim pokretom nijesu nailazili na razumijevanje
ni kod samoga Svatopluka. Svatopluk doduSe bijase uglavio
s Nijemcima mir u Forcheimu veé 874, i tom im prigodom
priznao vrhovno gospodstvo te im sc obvezao placati izvjesni
vodis$nii danak.®® Ali on je drukcije bic u svoioj kneZevini pravi
gospodar. StoviSe, on bijaSe svoiu kneZevinu i proSirio. Suprot
toga on je sve otvorenije zapostavljao slavenski, a pristajao uz
njemacki ili latinski kler. To se¢ zna, da je to Svatopluk Cinio
samo iz oportunizma. On je naime, kao realan politik, morao
dobro uvidati, da bi se njegov istup protiv latinskoga klera,
narocito u to doba, kada je zabrana slavenskoga BogosluZja jos
postojala, smatrao ujedno istupom i protiv Citave franadke dr-
Zave i protiv Sv. Stolice. Uslijed toga bijaSe i poslao u Rim
nckoga svedéenika, po imenu Ivana MleCanina, da papu Ivana
VIII. potanje izvijesti o crkvenim prilikama ili bolje neprilikama
u Moravskoj i da od njega o svemu potraZzi mjerodaviu odluku.
A Ivan je papu izvijestio o Metediju i niegovu  djelevaniu
upravo onako, kaoSto ga je u Moravskoj i ostali latinski kler
prikazivao. On poduCava narod drukéije negoli je to ispovije-
dao papi Hadrijanu, protivne cnome, $to je rimska Crkva pri-
mila od sv. Petra, Iprotivno crkvenoj Predaji, a BogosluZje
obavlja u zabranjenom barbarskom slavenskom jeziku — »in

% Boczek, Codex diplomaticus et epistolaris Moraviae, I, str.

30, —1),
M Annales Fuldenses, pod zod. 874,
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barbara, hoc est in sclavina lingua«. A papa je [van VIIL uCinio
nato ono, $to je po svojoj duznosti i morao uciniti. On je naime
polovicom god. 879. pisao Svatopluku i Metodiju pa, dok je
s jedne strane Svatopluka bodrio, da se nipo$to ne udaljuje od
onoga, $to nauCava sveta rimska Crkva, makar ¢a na to i sami
njegov biskup nagovarao, s druge je opet strane pozvao Meto-
dija u Rim, na opravdanje.”™ I Metodije ga je poslusao.

A kada je papa Ivan VIII. Metodija polovicom god. 880,
ponovo povracao u Moravsku, tada mu je urucCio i svoje pismo
za Svatopluka. U tome je pismu sv. Otac moravskoga kneza
penajprije obavijestio, kako j¢ Metodija pred saborom potanko
ispitao o Simbolu prave vjcre te kako ¢a je u svemu pronasao
pravovijerna i po Crkvu korisna, Zatim mu je zapovijedio, da
va primi [ poStuje kao svoga pravoga pastira, n kome ga je do-
stojanstvu on nanovo potvrdio. Usto je Ivan VIIL takoder odo-
brio i slavensko pismo i slavensko BogosluZie: »Litteras
denique sclanonicas, a Constantino guondam
philosopho (s. Cvrillo) repertas, quibus Dco
laudesdcebiteresoncent, iure laudamu ...Nec
sanaefidei, veldoctrinae aliquid OlJbt’lt siune
missas in eadem sclaucenica lingua canere,
siue sanctum cuangelium vel lectiones diuni-
nas noui ¢t veteris testamenti benc transla-
tas, etinterpretatas legere, aut alia horarum
officia omniapsallerc: quoniamaquifecittres
linguas principales, hebracam scilicet, grac-
cam,etlatinam,ipsecrcauitetaliasomnesad
laudemetgloriam suam.« Ali Ivan VIII. bijaSe ujedno
zapovijedie, da se Evandclje, poradi veéega postovanja, Cita po
svim moravskim crkvama naiprije latinski, a zatim i slavenski,
kaosto se to po nekim crkvama veé Cinilo: »Jubemus ta-
men, ut inomnibus ecclesiis terrae vestrac
propter maiorem honorificentiam eunange-
linm latine legatur, et postmodum slauonica
lingua translatum inauribus populi, latina

3 Boczek, Codex diplomaticus et cpistolaris, 1, str. 39.—41.: Le-
genda o Metodiin, 12, (Dr. Pastrnek. Déiiny  slovanskych apoStola,  str.
233.—234.).
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verba nonintelligentis annuncietur; sicutin
guibusdam ecclesiis fieri vitedur.« Stovise, Ivan
VI bijase tom prigodom odredio, da se Svatepluku i njegovim
doglavnicima cCitaju svete mise latinski, ako se to njima bude
viSe svidjclo. Napokon je sv. Otac u to vrijeme redio takoder
nekoga Nijemea, po imenu Vihinga (Wiching), u njitranskoga
biskupa, pa ga podredio Metodiju.® Ali Vihing se svome nad-
biskupu nije pokoravao. Uslijed toga su se borbe nastavile, za
koiih je Vihing po svoj prilici falzifikovao protiv svoga nadbi-
skupa i sama papska pisma, pa je papa Ivan VIII. morao god.
881. ogoeréencea Metodija tjesiti"”

God. 881,—882. Metodije je, na poziv vrékoga cara Ba-
ziliia I., putovao u Carigerad, pa je i tu naiSao i na razumijcvanje
i na odobravanie svoga vieroviesnickoga dielovanja. Usto mu
car bijaSe zadrzao dva uCenika kod sebe,”™ bez sumnie za Sla-
vene, koji su se nalazili na podruCju bizantiiske carevine. A
kada se na$ prosvietitelj povratio iz Carigrada u Moravsku,
tada je s pomocu svojih dvaju ucenika preveo Sv. Pismo Sta-
roga Zavijeta (esim Knjige Makabejaca i osim Psalterija, koji ie
bic veé preveden) s erékoga na slavenski jezik.*' Usto je pre-
- veo 1 Nomcekanon te neka djela sv. Otaca. A kada se ono god.
884, car Karlo 1. Debeli nalazio u Tullnu. nedaleko od Beca,*
tada je s velikom pocCa$cu primic uz moravskoga kneza Svato-
pluka i njegova nadbiskupa — sijedoga Metodija,*

Medutim je Vihing protiv svoga nadbiskupa i dalje ro-
varic. Uslijed toga ¢a Metodije bijaSe udario anatemom. Al
domalo i Metedijie umre, 6. travnia S85. i bude svecano sahra-

¥ Boczek. Codex diplomaticus et epistolaris. 1., str. 42.—34.: Le-
genda o Metodiiu, 12. {Dr. Pastrunek, Déiiny slovanskych apodtoln, str, 234.).

4 Boczek, Codex diplomaticus et epistolaris, 1., str. 44.—.45.

s Lewenda o Metodiju, 13. (Dr. Pastrnek, Déjiny slovanskyeh apo-
Stola, str. 234.—235.).

1 Leyenda o Metodiju, 15. (Dr. Pastroek, Dé&jiny slovanskyeh apo-
Stold, str. 235.—236.).

*2 Annales Fuldenses, pod god. 884,

2 Legenda o Metodiju, 16. (Dr. Pastrnek, Dejiny slovanskych apo-
§tolil, str. 236.), to pripisuic xpase Yrpscroviesmey. Ali Erpaeropemey ¢ ofevidno
kasniii umetak, ier Madari se 884, nijesu jo% ni nalazili u podunavskim pre-
dielima (Prof. Briickner, Die Wahrheit fiber die Slavenapostel, str. 94,1 d.)
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njen u stolnoj crkvi svoie nadbiskupije,*™ moZda ba§ u morav-
skomu Velehradu ili, kacsto se to u novije vrijeme pocCelo na-
gadati, u D&évinu (Theben), Bratislavi (PoZunu) na istoku, blizu
-us¢a Morave u Dunav. Prije smrti Metedije bijaSe preporucio.
sebi za nasljednika Gorazda, jednoga od svojih uCenika. Ali
njemackome kleru, u prvome redu njitranskome biskupu Vi-
hingu, pode domalo za rukom ponovoe izazvati protiv glago-
lice i kieza Svatopluka i Sv. Stolicu. Pa kada je uslijed toga
papa Stiepan V. slavensko BogosluZje koncem god. 885. iznova
zabranio™ i kada sc ta zabrana pocela u Moravskoj sa svom
grubo$éu provadati, tada Kirilovi i Metodijevi uCenici napuste
svoju domovinu te se spuste u naSe juzne krajeve, naroCito w
Bugarsku i Hrvatsku. Malo izatoga na moravsku drZavu na-
vale Madari i poruse je.

3 Legenda o Metodiju, 17, (Dr. Pastrnek, Deiiny slovanskych apo--
Stold, str. 237.—238.).

45 Pr. Miklosi¢c—dr. Radki, Novo nadieni spomenici (Starine Jugoslav.
Akad., XII., Zagreb 1880, str, 220.—221.).



